Territorios en transformacion: la laguna de Venecia
y las obras de proteccion contra las mareas altas

Rita Vianello

1. La laguna de Venecia

En la laguna de Venecia, la fauna acuética es uno de los recursos mas reconocidos y
explotados porlugarefios desde la época romana, junto ala caza de estacion, puesto
que lalaguna también ofrece refugio a muchas especies de aves migratorias, que aqui
encuentran un punto de apoyo.

En condiciones atmosféricas normales la alturamedia delas mareas de lalaguna
esdeaproximadamente un metro. La alternancia de lamareaes de tiposemidiurna, es
decir, se produce todos los dias cada seis horas, aparecen dos mareas altas y dos ma-
reas bajas, que son desiguales en sualcance.!

Lalagunade Venecia eslamas grande en todala cuenca del mar Mediterraneo. Es
un territorio con supropioecosistema y su geomorfologia, y ocupa, incluidas las islas,
un area de unos 550 kilémetros cuadrados. La profundidad media de sus aguas no
excedera en promedio un metro y medio y estd bordeado por el interior de su cuenca

FIGURA 1. La laguna de Venecia
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dedrenaje. Estd atravesada por unared de canales de mas de 2.500 kilometros. El alto
Adriético gobierna la hidrodinamica de la laguna y la marea entra y sale a través tres
entradas, las bocas de puerto: el Lido, la mas septentrional, Malamocco y Chioggia,
estatiltima situada en el sur. Para tener una idea de los volamenes de operaciones
en esta area, hay que teneren cuenta que, en promedio, entre el mary lalaguna pasan
a diario 400 millones de metros ctibicos de agua.?

Este ambiente hibrido, que se encuentra entre el mary la tierra firme, puede ser
considerado como un tipico ecosistema de transicién. A través de los siglos, las co-
rrientes generadas por las mareas y la contribucién de los rios han dado forma a su
morfologifa, y los habitantes han desarrollado nombres especiales para describir la
laguna. A partir de las ensenadas, una vasta red de canales se ramifican con una sec-
cién cada vez mas pequeiia, los ghébi, y una ruta mas tortuosa a medida que penetran
enlas zonas pantanosas, las barene, similar a un sistema venoso.

FIGURA 2. Las barene

Las barene son como pequeiias islas desiertas cubiertas por vegetaciéon baja y
estdn sujetas a la inmersién solo durante las mareas de sicigia.

Se puede dibujar una imagen especular de la dimensién hundida de la laguna
observando los briccole, patrones serpenteantes que se elevan a la superficie alo largo
de los canales con el fin de mostrar el camino navegable.

Porlo tanto, el paisaje delalaguna es un paisaje dominado porel agua, que cubre
el 67 % de la superficie total, mientras que a las islas habitables esta reservado solo el
8 % del territorio. El 25 % restante esta ocupado por las barene y las velme (las areas
que emergen solo durante las mareas bajas acentuadas), territorios a medio camino
entre el tamario dela dimensién acuatica y terrestre.?
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FIGURA 3. Los briccole

2. Un antiguo problema: el equilibrio entre la erosion y la sedimentacion

Lalagunaquevemos hoynoesel resultado exclusivo delaaccion de agentes naturales,
sinode unainteracciénespecial entrelanaturalezayunalarga seriede intervenciones
humanas a través de los siglos dirigidas a su conservacién. Entre todos los ambientes
naturales, laslagunas son de los mas efimeros, ya que desde el momento en que nacen
estandestinadasa morir debidoa la fuerza destructiva del mar o porlos fenémenos de
recuperaciéndetierras. Para contrarrestarla accién de estas dos fuerzas, los habitan-
tes han intervenido desde el siglo X1v desviando los rios de la laguna. Hasta la fecha
desembocan en la laguna solo dos rios: el Marzenego y el Dese. También con el fin de
preservar el equilibrio de la laguna, la Republica de Venecia estableci6 el perimetro
dentro del cual estaba prohibido realizar cualquier cambio y lo llamé conterminazio-
ne.*Se extendié alolargo de 157 kilémetros y se marcé con 99 hitos de piedra de Istria
en 1790, todavia existentes. El fin era no robar espacio a la libre expansién de las
mareasy el intercambio de agua ylimitar al mismo tiempo la aparicién del fenémeno
de la marea alta. Ademas de la conterminazione de lalagunay de la desviacion del rio,
para contrarrestar la erosién, a partir de la segunda mitad del siglo xv11, se intervino
con la construccién de la notable obra de Murazzi, de modo que las costas no se redu-
jeronalas lamas de tierra inadecuadas para proteger de la fuerza del marlos pueblos
situados detras de la playa y la ciudad de Venecia.?

Grande [ue la atencién que la Repuablica de Venecia reservé al equilibrio de la
lagunayen 1501 se cred un sistema judicial apropiado: el Magistrato alle Acque (Auto-
ridad del Agua) con poderes de control sobre el régimen hidrolégico.

Tras siglos de cuidadosa busqueda por mantener un equilibrio perfecto, a partirde
lasegunda mitad del siglo X1xla laguna comienza a ser sometida a una invasiva serie de
intervenciones antropogénicas en el nombre del progreso v de la modernidad. En este
periodo comenzo la construccion de espigones en las entradas (iniciadaen 1880y com-
pletada en 1934) para contrarrestarlaacumulacién de arena que hacia dificil lanavega-
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FIGURA 4. La zona industrial de Porto Marghera

cién de los bugques modernos. Mientras tanto, con el aumento de la industrializacién
también se llevaron a cabo, enlasegunda década del siglo XX, impresionantes procesos
deenterramiento de grandes areas de lalaguna que llegaranen 1960 aeliminardel pozo
3.280 hectareasde superficie para darvida ala zona industrial de Marghera. Ademésde
estas intervenciones, destaca en particular la excavacién en la entrada de Malamocco
del Canale dei petroli, que ha permitido a los grandes buques cisterna y contenedores
llegar a la zona industrial de Marghera. Es un canal de hasta 17 metros de profundidad
construido entre 1961 y 1969, que alterd profundamente la distribucién de la corriente
y contribuyé ala predominancia de agua de mar sobre el agua suave.®

3. Los problemas de la laguna

Lainterpenetracién delos fenémenos naturales ylas intervenciones humanas realiza-
dasalolargodelossiglos hanalterado profundamente el entornode la laguna desde el
punto de vista ambiental y fisico, yal final del siglo X1X se ha tenido que hacer frente a
unavariedad de problemas con antiguos origenes o causas recientes. Con el tiempo los
fenémenos de subsidencia y estatismo han alterado profundamente la relacién entre
la superficie de la tierra y el agua y han causado una bajada estimada de 25 centime-
tros en los dltimos cien afios. El problema de la subsidencia, el hundirse del suelo,
sujeto a Venecia, se vio especialmente incrementado después de la recolecciéon con
fines industriales de las aguas subterraneas, mientras el eustacy, el aumento del nivel
del mar, estd ligado al cambio climatico global. Por la confluencia de todos estos ele-
mentos, la laguna es ahora mucho mas profunda y se asemeja a un golfo del mar,
también por las especies de peces estrictamente marinos que los pescadores capturan
ahora. Para una ciudad construida sobre la superficie del agua como Venecia, esto
significa, ante todo, una relacién modificada entre los residentes y el agua, y, en parti-
cularelaumento de la frecuenciay del tamano de la marea alta, acqua alta. Un ejemplo
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FIGURA 5. Acqua alta del 4 de noviembre de 1966

es lo que ocurrid el 4 de noviembre 1966, cuando la marea alcanzé una altura de 1,94
metros sobre el nivel medio del mar, marcando un récord.” La ciudad quedé invadida
por el agua durante dos dias.

4. Agua amiga y agua enemiga

Siaceptamos la premisa de que cada entorno impone limitaciones a los hombres, la
cultura tiene que desarrollarlas herramientas adecuadas para garantizar que una co-
munidad pueda llegar a ser capaz de apropiarse de los recursos del territorio. El caso
de una comunidad que vive utilizando un medio acuatico, muestra algunas caracterfs-
ticas especificas que la conducen a diferenciarse de otros ambientes terrestres. Pero
hay que tener en cuenta, como argumenta Thompson, que la presencia del mar no
implica necesariamente el establecimiento de empresas maritimas, asf como la pre-
sencia de un marlleno de recursos pesqueros no garantiza su explotacién por parte de
las personas que viven a lo largo de las costas. Una empresa maritima generalmente
desarrollasu propiaestructuracién general dela cultura basada en sus especializacio-
nes de produccién, sociales y culturales. Para aprovechar los recursos es necesario el
desarrollo de un tinico conjunto de técnicas de adquisicion:

Conrespecto ala prictica y a otros recursos de la tierra, los peces no son tan visibles, ni
sus rutas tan facilmente identificables. Al contrario de los animales que se mueven sobre
la tierra, ellos no dejan huellas en la superficie del mar y su presencia debe ser sentida a
través de signos e indicaciones de otro tipo. Para atraparlos, hay que saber sus escondri-
jos, para encontrar la manera de alcanzarlos, poner trampas, atraerlos con el cebo, con
fuentes de luz, etc. [...].%

Adiferenciadelamar lalaguna es un espacio dominado porlos medios artificia-
lesde equipos yredes de pesca, las empalizadas ylos bancos de los criaderos de peces
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FIGURA 6. La fiesta de San Domenico a Chioggia

colocados en ella. Sus limites simbdlicos son los mismos segtn lo establecido por
naturaleza y estan identificados por los habitantes con el perimetro que separa la
laguna desde el continente. La profunda domesticacién del territorio es evidente du-
rante las entrevistas realizadas a los pescadores que comparan la laguna con una
“campana” donde hay orientaciones faciles. Explican los frecuentadores habituales
de la laguna que para ellos es como una campaifia en la que es dificil errarel caminoy
donde se conocen cada rincon mas o menos visible, por ejemplo los accesos directos
entre un canal y otro donde el agua noalcanza un metro de alturay donde ellos traba-
jan con los barcos de fondo plano sin encallado gracias a la seguridad dada por la
presencia de toda la vida. Es esta el agua amiga, segura y portadora del alimento,
lugar antropolégico frente al mar, que en cambio serfa vivido porla poblacién como
un espacio simbélico de la alteridad.® Un contraste que se consagra en las practicas
rituales de sacralizacién y en el control del espacio por medio de diversas ceremo-
nias: por ejemplo, en la ceremonia veneciana del matrimonio con el mar, un acto que
simboliza la dominacién politica de la ciudad sobre el mar Adriatico.'” El ritual del
matrimonio se lleva a cabo en alta mar, las aguas de la laguna no requerian ningin
rito y constituian un elemento seguroy conocido. El territorio de lalaguna norequie-
re ningun ritual de exorcismo del riesgo, porque histéricamente ha sido experimen-
tado por sus habitantes como un territorio protector y conocido, en contraste con el
mar, el espacio en el que la oposicién vida/muerte estd mas matizada, y donde se
encuentran muchas formas rituales en las comunidades maritimas y de pesca. Este
es el caso del agua enemiga. Durante la fiesta de San Domenico en Chioggia (2 de
agosto), lacumbre de la celebracion esta representada porun ritual de bendicion del
mar conla participacién delos pescadores con sus barcos. También en este caso noes
el barco, noesel pescadorolas redes, sino que es el mar, las entidades impredecibles,
lo que debe ser domesticado.

La oposicion paralos frecuentadores habituales de lalaguna no es entre el mary
la tierra firme, sino entre el marylalaguna. Una prueba del hecho de que los pescado-
resde lalagunala perciben como una especie de extensién de las tierras emergidas en
las que viven, su campailia, se encuentra en las capitales votivas construidas por la
devocién popular por encima de los briccole. Esta es una tradicién de siglos de edad,
todavia sentida hoy en dia, y el objeto de la devocién de los habitantes de la laguna es
por lo general la figura de la Virgen."
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FIGURA 7. Acqua alta en Plaza S. Marco

La percepcién del mar como un elemento peligroso y extrafio se revela también
porladisposiciénespacial delas antiguas casas de pescadores enla islade Pellestrina.
Todaslas casas tienen entrada porel lado de lalaguna, el lado en el que, alolargo de la
costa, los barcos de pesca se tratan. Este es el lado donde est4 la vida ptiblica, donde
pueden caminar, reparar lasredes o sentarseen la compuerta para hablar o, dondelas
mujeres bordan. El lado que da al mar muestra solo la parte posterior de las casas
tradicionales, en las que hay pequefias ventanas y se ejecula la carretera que conecta
de norte a surlos tres pueblos.

En fin, hay un agua que es al mismo tiempo amigay enemiga: elacquaalta. Segiin
lo explicado por el pescador AS, el acgiia alta es una bendicién y su manifestacién es
buena porque su accién purificala cindad de toda la suciedad y previene las enferme-
dades.” Pero la marea se convierte en un enemigo cuando se enfrenta a su dimensién
destructiva como ocurrié en 1966. El agua beneficiosa y purificadora se convierte en
una fuerza destructiva y maligna, una fuerza que da miedo y que va en consecuencia
frenada: el mar no debe entrar.

5. El mar no debe entrar: la génesis del proyecto MOSE

Elcentrodelalaguna, enlasaltimas décadas, esta siendo sometido a periédicas inunda-
ciones cada vez mas frecuentes e intensas con la marea que invade las zonas mas anti-
guas y mas bajas respecto al nivel del mar, como el area de Plaza San Marco. El malestar
causado porel fenémeno en cuestion tiene un impacto en muchosaspectos delavida de
los ciudadanos y de las empresas, pero no solo, porque no hay que olvidar el deterioro
del patrimonio arquitecténico y la degradacién ambiental. Debido alos fenémenos an-
tes mencionados de eustatismo y de subsidencia, combinados con el aumento del nivel
del mar, en el futuro, el fenémeno de la crecida de las aguas podrfa empeorary exponer
Venecia y sulaguna a nuevos eventos extremos como el ocurrido en 1966.
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A partir de esta fecha, para proteger la ciudad y al mismo tiempo detener el dafio
causado por décadas de abandono y de explotacién de los recursos del entorno de la
laguna, se comenzé a estudiarla posibilidad de poneren marcha una serie de obrasde
protecciéony restauracién del equilibrio perdido. Asi comenzé unlargo camino de casi
50 afios en busca de posibles soluciones.!® En 1970, el CNR de Venecia anuncia un
primer Concurso de ideas en la defensa del acqua alta de lalaguna de Venecia y ya se
empieza a ver la posibilidad de cerrar las bocas de puerto. En 1973 se promulgé la
primera ley especial para salvaguardar Venecia y su laguna (la 171/73) que se declaré
“de interés nacional”. En 1975, el Gobierno anuncia una nueva competicién, pero
ninguno de los cinco proyectos presentados se considerd satisfactorio; los proyectos
propuestos son de lo mas variados y van desde las presas que han de efectuarse por
medio delabarcos-puerta, diques de goma inflables, a otros actos con diferentes siste-
mas de compuertas. A pesar de esto, el Gobierno decidié tomar en cuenta todos los
proyectos con el fin de estudiary formular un proyecto final. En 1981, el resultado de
estos estudios, denominado Progettone, también incluyelas intervenciones conjuntas
a las casas, el fondo del mar y las orillas de los rios, y se presenta oficialmente el afio
después de su aprobacién por el Consejo Superior de Obras Puiblicas (CSLP). Dieci-
séis anios han pasado desde el evento nefasto del 1966. Pasan otros dos afios y en 1984
el Gobierno emana la Segunda Ley Especial por Venecia (el 798/84), que esla primera
asignaciénde fondos parala experimentacionylainvestigacién. La mismaley de 1984
estipula que para cuidar la coordinacién y el control del proyecto se debe incluir un
comité especial de vigilancia, denominado Comitatone, integrado por el presidente
del Consejo de Ministros, poralgunos ministros, el presidente dela Region del Véneto,
losalcaldes de Veneciay Chioggiay porel Magistrato alle Acque. Ademas, se autorizala
posibilidad de confiar el trabajo para la realizacién del proyecto a un consorcio de
compaiiias mediante negociacién privada y sin ningin tipo de licitacién. De esta deci-
sién van a derivar los tristes acontecimientos judiciales relacionados con la corrup-
ciénenjuniode 2014, que conducen ala detencién del alcalde, presidente delaregion,
loslideres del Consorzio Venezia Nuova (CVN), empresarios, politicos e incluso miem-
bros de alto rango de la Guardia di Finanza." En mayo de 1985, un afio después, el
Comitatone confié en “concesién unitaria” los trabajos al CVN. Al cabo de unos afios,
en 1989, el CVN presenta un anteproyecto denominado REA, Reequilibrio y Ambien-
te, lo que implica la construccién de una serie de compuertas movibles dentro de las
entradas para ser utilizadas en caso de marea alta: después de una gestacién de 23
afios nacio el MOSE, Modulo Experimental Electromecinico.

Fl 15 de marzo de 1990, el Consejo Superior de Obras Publicas, CSLP, expresé
una opinién negativa sobre el proyecto sobre la base de que este plantea problemas de
gestiébn y mantenimiento, tiene altos costos y no garantizala suficiente fiabilidad. Por
otro lado, autorizé la continuacion del trabajo dentro del REA para la restauracion
hidrogeolégica. A pesar de la opinién negativa del CSLP, el Comitatone decide conti-
nuar con el trabajo programado y en 1994 el disefio preliminar es aprobado por el
Comité Técnico del Magistrato alle Acque. En el mismo periodo, el Municipio de Vene-
ciaexige la aplicacién previa de un Estudio de Impacto Ambiental, VIA, y también un
colegio de expertos internacionales se unira a la Comisién de VIA. Los resultados se
presentan en 1998, 32 afios después de la marea alta del 1966, y las opiniones fueron
diversas: positivaladel Colegio Internacional y negativalade la Comisién Ministerial.
Después de examinar las opiniones, el Ministeriode Medio Ambientey del Patrimonio
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Cultural anularon la VIA (decreto Ronchi-Melandri) y pidieron una revisién en la que
se tuviera en cuenta la recuperacién de las zonas contaminadas. En este punto, la
Regién del Véneto, presidida por Giancarlo Galan, en 2000 hizo uso ala TAR y obtuvo
laanulacion del decreto Ronchi-Melandri. El 15 de marzo de 2001 también el Consejo
de Ministros, presidido por Giuliano Amato, pide que antes de pasara la fase de imple-
mentacién se ejecute ademas una etapa de diseiio més lejos en la restauracién del
hidrodinamismo natural. En diciembre de ese afio, el Comitatone considera satisfac-
torios los nuevos puntos de vista presentados y aprobado el proyecto final del MOSE.
Unos dias mas tarde, la Comision Interministerial de Planificacion Economica, CIPE,
incluye el proyecto enlalista de las infraestructuras estratégicas y en mayo de 2003 es
colocada la primera piedra, a pesar de que no existe una VIA aprobada positivamente
yapesardevarias opiniones negativas obtenidas porlasinstituciones, investigadores,
asociaciones ecologistas y ciudadanos individuales. El final de la obra fue calculado
para 2014 a un costo de 4.131 millones de euros. Hasta la fecha, 50 afios después de la
inundacion de 1966, el final de la obra se ha emplazado para 2018 y los costos han
subido hasta casi los seis mil millones de euros.

6. (Como funciona el MOSE?

Loque cominmente se llama MOSE es una impresionante obra de ingenieria hidrau-
lica destinada a proteger todo el ecosistema de la laguna de las mareas.

La obra consiste en un sistema de 78 compuertas méviles que permiten aislar la
laguna del mar. Estas se dividen en cuatro grupos: 21 en Lido norte y 20 en Lido sur,
19 en Malamocco y 18 en Chioggia. Sus dimensiones son variables para adaptarse a
diferentes profundidades y varian de un espesor de 3,6 metros en el norte del Lido a
los 5 metros en Chioggia; también su longitud varia de 18,5 en Lido norte a 29,2 me-
trosenlabocadel puertode Chioggia, mientras quela anchuraeslamisma paratodos
y es de 20 metros. Las barreras méviles estdn formadas por compuertas que normal-
mente se llenan de agua y se extienden sobre el fondo del mar dentro de los cajones de
hormigén que albergan a las tres ala vez.!"” Durante la marea alta, las compuertas se
llenan de aire comprimido v desalojan el agua hasta emerger bloqueando la entrada
del puerto y porlo tanto también el flujo de la marea entrante. La operacion de eleva-
cién, de acuerdo conlasinstrucciones dela CVN, debe tomar 30 minutos. Al finalde la
emergencia, las compuertas vuelven a llenarse de agua y, en solo 15 minutos, son
colocadas de nuevo en su alojamiento en el lecho marino. Una cuenca de navegacién
para el paso de los buques mercantes se encuentra a la entrada de Malamocco, mien-
tras que los mas pequenios se colocan en las otras dos entradas para los buques de
pescay embarcaciones de emergencia yrecreo. Todova a ser operado de forma remo-
ta desde lacontrolroom situada en los edificios histéricos de la Arsenale del Norte que
se han restaurado y donde se ubicaran los cobertizos para los trabajos de manteni-
miento. El costo de mantenimiento no es claro y se ha estimado en entre 12 y 80
millonesde euros porafio'®yesto ha abierto nuevos amargos conflictos entre la pobla-
cion y el CVN. Entre estas intervenciones masivas, destacan otras para fortalecer las
costas contra las subidas de marea, la seguridad de los vertederos y canales industria-
les contaminados en Porto Marghera, elaumento del pavimento enlaciudad viejayla
restauracién de las barene.
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» Cost: $5.5-10.4 billion
»In operation by: 2014

FiGURA 8. El funcionamiento del MOSE

Segtin algunos informantes, lalarga gestacién de la obra seria también su mayor
problema: disenada hace 50 afios, llevada a cabo en un periodo muy largo, cuando al
fin se dé poracabada, sera un trabajo de disefio ya anticuado. De acuerdo con la opi-
nién delamayoria de las personas entrevistadas, la prolongada extensién en el tiempo
podria deberse alos numerosos conflictos surgidos entre las partes implicadas y cuyo

FIGURA 9. Las compuertas del MOSE. Se notan las compuertas defectuosas en el centro
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consentimiento se obtuvo por medio delacorrupcion. Porlo tanto, no habria ninguna
certeza de juicio al ser las opiniones compradas.

7. La percepcion del MOSE por los habitantes

Loqueserequiere perentoriamente después de la presentacién del VIA, es quelainter-
vencién de la proteccién contra inundaciones responda a tres criterios esenciales: la
experimentacién, la reversibilidad y la forma gradual.'” Comités ciudadanos'® denun-
cian que ninguna de las directrices establecidas en el plano politico e institucional se
ha cumplido y este es uno de los principales motivos de conflicto. La efectividad del
MOSE enrealidad no hasido probada, ya que se hizo una primera prueba de elevacién
en 2014 en la boca de puerto de Lido, en partes y en condiciones climaticas éptimas.
Durante unsegundo ensayo, en mayo 2016, algunascompuertas nose elevaron debido
al depdsitode arena y escombros. Después de una tercera y tltima prueba en septiem-
bre el afio 2016, algunas compuertas no se reajustaron en el lecho marino a causa de
los mismos problemas.' En los afios noventa algunos investigadores del CNR ya ha-
bian informado de este problema, pero fueron ignorados por el CVN.°

Otras pruebas de funcionamiento se realizaron en una escala muy pequeiia (1 a
80). La primera prueba real serd posible cuando la obra esté completada en una de
lastresentradas. E1 MOSE, explican los ciudadanos, seria realmente un gran experi-
mento realizado en la piel de los venecianos y del que nunca se construyé un prototi-
po. El MOSE, ademas, no es reversible, ya que las compuertas se establecieron en
instalaciones nodesmontables. Por dltimo, el MOSE nisiquiera responde a los crite-
rios de graduacién en cuanto por su funcién debe ser completado e instalado en su
totalidad. Estas intervenciones no fueron bien recibidas por la mayoria de la pobla-
cién, que sufre de una falta de transparencia de todas las actividades de la CVN.
Muchos académicos también cuestionaron el proyecto. Entre ellos, el ingeniero Lui-
gi D'Alpaos, el profesor de hidrodindmica de la Universidad de Padua, que hace un
enfoque critico al respecto. En un estudio reciente sobre la hidrodinamica y la mor-
fodindmica delalaguna, presenta un examen licido delas ventajas y desventajas de
lasintervencionesde los tiltimos afios, haciendo evidente que la solucién de las com-
puertas moviles del sistema MOSE es una solucion a corto plazo. En este sentido, el
propio CVN indica la vida del MOSE en 100 afios, confiando en que, mientras tanto,
el progreso de la ciencia permitira otras soluciones mas viables. Dice en una entre-
vista RS,?! arquitecto de profesién y uno de los primeros activistas venecianos en el
campo del medioambiente, que el problema detras de todo esto es que hay una dico-
tomia de pensamiento entre los disenadores y el resto de las personas. De acuerdo
con su opinién personal, para los ingenieros que disenaron el MOSE, se supone que
es el medioambiente el que debe adaptarsealaobra ynoal revés. Una visién obsole-
ta y que ya no se practica en otros lugares, pero que en Venecia se llevé a cabo de
forma deliberada.

¢Cudleslareaccion delos que son los principales usuarios delalaguna aeste tipo
de trabajo masivo e invasivo? Segiin los pescadores,? los trabajos que crean mayores
consecuencias al ecosistema de la laguna serian los que se inician en las bocas de
puerto parala instalacién de compuertas méviles. El estrechamiento de las tres aber-
turas habria comprimido el flujo de agua que entra y sale de este modo, sobre la base
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de ciclos de las mareas, con mayor [uerza y velocidad. Los pescadores, observadores
regulares de cada fenémeno tinico que implica la laguna, han comenzado a informar
de un cambio en lacirculacién de las corrientes, que habrian desaparecidode algunas
zonas en las que anteriormente estaban presentes para introducirse con fuerza en
las zonas donde no existian, lo que distorsiona el mapa mental del lugar. Los infor-
mantes dicen que las técnicas de pesca habituales ahora son abandonadas y sustitui-
das por otras completamente nuevas. Esta encuesta llevada a cabo porlos pescadores
fue confirmada en parte porlos ingenieros de CVN entrevistados.?® Estos tltimos ex-
plican, no sin una acentuada burla contra los pescadores y sus conocimientos de las
corrientes, que se habria predicho el cambio en la velocidad de entrada de agua y el
cambio resultante en su distribucién dentro la cuenca de la laguna, pero no precisa-
mente los caminos que elegiria.

El impacto ambiental como consecuencia de las obras de proteccién de Venecia
de las mareas altas fue observado incluso poraquellos que llevan a cabo actividades de
pesca como un segundo trabajo, que denuncian los graves trastornos. Uno de estos
pescadores aficionados a la pesca submarina, la cual practica junto con otros colegas
en las proximidades de las entradas, dijo con enojo que tras la colocacién de bloques
de rompeolas se han ido todos los habitantes del lecho marino. Explica que:

Han cambiado las corrientes, ya han cambiado todo el fondo del mar. No se puede pescar
mas. La flora y la fauna que juega de acuerdo con el fondo del mar, que se creaa través de
los siglos, estas profundidades que fueron habitadas por langostas, lubinas, cangrejos,
mejillones..., todos ellos han desaparecido. Y estaban regresando [después de los pro-
blemas con las algas en principios de 2000], y ahora se han ido todos. Arrojaron piedras,
el cambio de las corrientes. La corriente es muy fuerte... Se estrecharon los rompeolas y
la corriente no esté extendida, se dirige como una autopista y luego destruyeron la parte
inferior, cavaron agujeros...”*

Y afiade que durante las inmersiones habrian observado un extrafio cemento sub-
marino especial en polvo, que quematodolo que se encuentra y que con lacorriente de
entrada actual se ha extendido por cientos de metros cubriendo grandes areas y con-
virtiendo en desierto lo que una vez fue como una pradera.

Pero no solo los pescadores de las presas denuncian intervenciones tan nefastas
operadas por los disefiadores del MOSE. Incluso los pescadores de almejas se han
levantado enarmas contrala autoridad de agua, enlo que afecta alas concesiones para
la pescaen lagunasy la proteccion de la laguna. En octubre de 2012, setenta coopera-
tivas de recolectores de almejas cobraron una indemnizacién de varios millones de
euros en conceplo de dafios y se dirigié una queja ala Unién Europea y ala Oficina del
Procuradorporlasrepetidas muertes de almejas acaecidas enlos tiltimos afios acausa
de los trabajos para el MOSE.” De acuerdo con los consorcios v cooperativas de reco-
lectores de Chioggia y Pellestrina que se han unido a la denuncia, las almejas fueron
envenenadas debido ala influencia de los trabajos de excavacién cercana relacionada
con el MOSE yreportan un balance y un enorme dano ambiental. Las autoridades han
acusado del problema al aumento de la temperatura del agua en los tiltimos afios y la
consiguiente anoxia. La batalla se hace larga y dificil. También dos afos antes, en
2010, una cooperativa de Sottomarina (Chioggia) habia informado de una extrana
muerta de almejas y la presencia de agua contaminada y llena de sedimentos en las
proximidades de las areas de las intervenciones del CVN.
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Otros pescadores, estos especializados en la pesca de primavera de sepias en las
bocas de puerto, explican que no pueden colocar sus redes porque la corriente mas
fuerte las arrastra lejos y que por lo tanto ellos deben resignarse a mover la red en el
mar, y abandonar lo que era un ciclo estacional observado durante siglos.

Los pescadores, la categoria mas directamente involucrada, claman contra una tra-
may enlaestela de las emociones se quejan de que el proyecto eraen realidad una excusa
pararobar dinero ptblico, porque, dicen, “bajo el agua estd muy bien el pescado!”.

Interesante en este sentidoun articulo del antropélogo Dalla Bernardina en el que
explica que:

[...] les collectivités concernées cherchent a dissimuler leur responsabilité éventuelle.
Desrumeurs circulent. On crie au complot, on désigne des boucs émissaires. On minimi-
se les risques ou, au contraire, on les dramatise. On prophétise aussi: les modifications
del'écosysteme sont alorsinterprétées comme les signes avant-coureurs d’'une apocalypse
imminent, sorte de “punitions”, 4 la maniére des fléaux bibliques...2®

Segiin Dalla Bernardina, la percepcién de una alteracién del equilibrio, en nues-
tro caso de la laguna, como castigo resultante de su contaminacién, parece ser un
sentimiento comiin amuchas sociedades occidentales, tanto maritimas como campe-
sinas, queno es ajeno a la cultura cristiana, que por lo tanto ha estado presente duran-
te siglos en la formacién del pensamiento europeo. Una interpretaciéon que se adapta
bien a nuestra proyeccion de estudio, en la que los residentes hablan no sélo de las
obras que interrumpen sus lugares habituales, viven en el miedo de un futuro incierto
y exento de las referencias habituales del paisaje, también emocional.

8. Cuando la prevencion de un riesgo es percibida como un riesgo

Hastaahora hemos visto cdmo el MOSE es percibido por la mayoria de los habitantes
como una accién invasiva y potencialmente peligrosa para la laguna y para los ciuda-
danos. Si se han analizado las percepciones de los impactos fisicos en el medioam-
bientey enlas actividades econémicas, en las que la pesca es la mas implicada, ahora
se enfrentaladimensién mas intima, lade laemociénligada aloslugares. ¢ Cuéles son
los lugares? Pararesponder se cita el interesante articulo de Gianluca Ligi que apare-
cid en La Ricerca Folklorica® en 2011. Desde un punto de vista antropolégico, un lugar
no es solo un fragmento trivial de un entorno ecoldgico, es un “ambiente de historia
compartida”y esinseparable de la dimensién emocional de las personas (también sia
veces es inconsciente). Estoseda en el entorno relacional: nuestro mundo esta forma-
do por personas que comparten los mismos espacios, y también los gestos, el lenguaje,
las practicas v los informes diarios. Los lugares, en la interpretacion de Ligi, son las
relaciones entre las personas, los contextos donde se desarrollan las practicas sociales
yvinculos afectivos. El entorno natural se convierte en paisaje, nuestro paisaje, parael
efecto del trabajo de reconstruccién simbdlica y emocional de la cognicién humana.
La aplicacion de este concepto a la laguna de Venecia, ha de tener en cuenta que,
incluso més que otros “lugares”, es un espacio compartido por solo unos pocos: para
llegar a la laguna es necesario, por ejemplo, saber cémo ir en barco, para explotar sus
recursos es necesario antes desarrollar un complejo conjunto de conocimientos loca-
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les, para pescar o simplemente llegar a este lugar especial se hizo necesario llamarlo,
es decir, crear un lenguaje especifico, y todo esto es finalmente compartido. Lejos de
ser un elemento espacial, un lugar se convierte en patrimonio cultural gracias a nues-
trasvidas, nuestras historias personales. Es comun, por ejemplo, escuchar alos vene-
cianos hablar de caminos entre canales, partes de barcos locales, técnicas de pesca y
de pescado, v los dem4s no entienden nada porque son personas ajenas a su mundo.
En el curso de mi investigacién sobre las obras del MOSE, a menudola gente se referia
a sus recuerdos de los lugares de la laguna con el fin de compararlos con la situacién
actual; de hecho, en lugar de hablarme sobre esto o cémo eran los canales y las islas
antes delas intervenciones del CVN, ellos me contaban sus historias personales y sus
emocionesinextricablemente vinculadas al paisaje. Un entrevistado me hablé nost4l-
gico de cuando él eraun chicoy salia con subarco, tal vez con la novia, paseando por
los canales de las islas menores en el momento en que no existian los bancos de piedra
que fueron construidos por el CVN. Otro recuerda cémo las olas causadas porsu paso
fueron absorbidas en silencio por el barro yla vegetacién, mientras que hoy parecen
rebotar sin fin de un lado a otro de las costas rocosas. Los pescadores recuerdan que
pescaban con sus padres y abuelos en lugares donde ahora ya no es posible hacerlo.
Ellos me hablaban principalmente de emociones y sentimientos.

Hoy todo ha cambiado, los encuestados dicen: “ya no es tan bueno como antes”.
El extenso trabajo realizado enlos altimos afios por el CVN ha cambiado lo que fue la
percepcién y la memoria de los lugares conocidos, muchos puntos de referencia que
siempre han vivido y compartido con su grupo de amigos, pescadores, cazadores y
otros, han fallado mas o menos de repente. El resultado es una gran sensacion de
alienacién ydesorientacién que haceaiin masdificil laaceptacién del proyecto MOSE,
mucho mas alld de las preocupaciones técnicas. De ahi la queja “ya no es tan bueno
como antes”, lareproduccién de loslugares de lalaguna de sus habitantes no se perci-
be positivamente. Este no es un cambiodrastico comoel que puede darseen el casode
unsuceso catastrofico repentino, sin embargo, la transformacion irreversible se expe-
rimenta como una pérdida, la pérdida de algo fijo en la memoria y que nunca volvera.
Esta transformacion del entorno externo es equivalente a una transformacion de la
vida cotidiana: no se puede ir a tomar el sol con la familia a ese canal o no se puede
pescar en el lugar de siempre. Debemos redefinir los lugares, como dice Ligi durante
su articulo. Pero es dificil volver a definir los lugares cuando se teme que pueda suce-
der algin evento peligroso en el futuro. De lo que se ha obtenido de las entrevistas y
conversaciones, los lugarefios, ademas de verse afectados por los cambios geomorfo-
l6gicos en lalaguna, estdn muy preocupados por lo que sucederd una vez que el siste-
ma de compuertas funcione. Ninguno esta seguro de su buen funcionamiento y todos
contestan vagamente “esperamos que funcione”. El mayor temor se relaciona con el
hecho de que el sistema pueda colapsarse en su totalidad o en parte, y esto podria
convertir una marea alta habitual en una ola de tsunami que cubra todo. Incluso se con-
templa la posibilidad de un error humano debido a la complejidad del sistema (c6m-
plice de la falta de una clara gestién de la informacién por el CVN). Llegamos a la
conclusiénde queenla percepciénde los venecianos la obra faraénica del MOSE para
proteger Venecia se siente en realidad como un potencial riesgo grave para la ciudad,
su laguna y sus habitantes.
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FiGURA 10. La entrada del puerto de Malamocco hoy
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